[ﬂ EU - Konformitatserklarung

EU - Declaration of Conformity

o @ & & &

Diese EU-Konformitdtserkldrung wurde in alleiniger Verantwortung von MIELE & Cie. KG ausgestellt.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of MIELE & Cie. KG

Dokument-Nr.:
Document — No.:

Hersteller:
Manufacturer:

Produktbezeichnung:
Product designation:

111/04

Anschrift:
Address:

Carl-Miele-Straflle 29
D - 33332 Gitersioh

GW06

Miele & Cie. KG |§]

Typenbezeichnung:

] Waschmaschine
Type:

Washing Machine

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die emschlaglgen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:
The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization legislation:

2006/42/EG:
2006/42/EC:

2014/53/EU:
2014/53/EU:

2014/30/EU:
2014/30/EU:

2009/125/EG:

2009/125/EC:

2011/65/EU:
2011/65/EU:

Angewandte
harmonisierte
Europédische Normen:
Applied harmonised
European Standards:

Ort, Datum:
Place, Date:

Unterzeichnet fiir und
im Namen von @
Signed for and on behalf
of

Maschinenrichtlinie
Machinery Directive

Funkaniagenrichtlinie
Radio Equipment Directive

EMV Richtlinie
Directive relating to electromagnetic compatibility

ErP Richtlinie

VERORDNUNG (EU) Nr. 2019/2020 + 2021/341
Directive relating to energy related products

COMMISSION REGULATION (EU) No. 2019/2020 + 2021/341

RoHS-Richtlinie
RoHS-Directive

EN 60335-1: 2012 + AC: 2014 + A11: 2014 + A13: 2017 + A1: 2019 + A14: 2019 +
A2: 2019 + A15: 2021

EN 50571: 2013 + A1: 2018

EN 300 328 vV2.2.2: 2019

EN 301 489-17 V3.2.4: 2020

EN IEC 55014-2: 2021

EN IEC 55014-1: 2021

EN IEC 61000-3-2: 2019 + A1: 2021

EN 61000-3-3: 2013 + A1: 2019 + A2: 2021 + A2/AC: 2022
EN IEC 61000-3-11: 2019 (Bemessungsstrom /Rated current > 16A)
EN 61000-3-12: 2011 (Bemessungsstrom / Rated current > 16 A)
EN IEC 63000: 2018

Gutersloh, 2023-11-09

N2
nior V|ce Pre5|dent

Central Research and Development
ppa. B. Roth

WA

Senlor Vice President
Business Unit Laundry
ppa. Dr. A. Vienenkétter

M.-Nr.: 12532230
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El EU - Konformitatserklarung
EU — Declaration of Conformity

& & & N~

<]
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Diese EU-Konformitatserklarung wurde in alleiniger Verantwortung von MIELE & Cie. KG ausgestelit.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of MIELE & Cie. KG

Dokument-Nr.:
Document — No.:

Hersteller:
Manufacturer:

Produktbezeichnung:
Product designation:

147/00
Miele & Cie. KG @ Anschrift: Carl-Miele-Stralle 29
Address: D - 33332 Giitersloh
Waschmaschine Typenbezeichnung:  GW06-W
Washing Machine Type:

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die einschldagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:
The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization legislation:

2006/42/EG:
2006/42/EC:

2014/53/EU:
2014/53/EU:

2014/30/EU:
2014/30/EU:

2009/125/EG:

2009/125/EC:

2011/65/EU:
2011/65/EU:

Angewandte
harmonisierte
Europaische Normen:
Applied harmonised
European Standards:

Ort, Datum:
Place, Date:

Unterzeichnet fiir und
im Namen von E]:
Signed for and on behalf
of

Maschinenrichtlinie
Machinery Directive

Funkanlagenrichtlinie
Radio Equipment Directive

EMV Richtlinie
Directive relating to electromagnetic compatibility

ErP Richtlinie

VERORDNUNG (EU) Nr. 2019/2020 + 2021/341 (wenn zutreffend)
Directive relating to energy related products

COMMISSION REGULATION (EU) No. 2019/2020 + 2021/341 (if applicable)

RoHS-Richtlinie
RoHS-Directive

EN 60335-1: 2012 + AC: 2014 + A11: 2014 + A13: 2017 + A1: 2019 + A14: 2019 +
A2:2019 + A15: 2021 + A16: 2023

EN 50571: 2013 + A1: 2018

EN 300 328 V2.2.2: 2019

EN 301 489-17 V3.2.4: 2020

EN IEC 55014-1: 2021

EN IEC 55014-2: 2021

EN IEC 61000-3-2: 2019 + A1: 2021 + A2: 2024

EN 61000-3-3: 2013 + A1: 2019 + A2: 2021 + A2/AC: 2022

EN IEC 61000-3-11: 2019 (Bemessungsstrom / Rated current > 16A)
EN 61000-3-12: 2011 (Bemessungsstrom / Rated current > 16 A)

EN IEC 63000: 2018

Gutersloh, 2025-04-28

Jan Busch

@ Director R&D Little Giants Business Unit PRO m M n;ang'ﬁirector Lehrte Plant
Dr. Jan Busch ppa. Sebastian Veith

M.-Nr.: 12776550
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1) EC — [leknapauus 3a cvoTtBeTcTBMe |EU — ProhlaSeni o shodé EU - Konformitetserklaering BeBaiwaon ouppdépewaong EK Declaracién de conformidad CE EU - Vastavusdeklaratsioon EY - vaatimustenmukaisuus-

vakuutus

2) Tasu [leknapauus 3a cboTeeTcTere |Toto prohlaSeni o shodé Denne EF- H Trapouoa drjAwan Esta declaracion UE de See EU vastavusdeklaratsioon on | Tédman EY-

Ha EO e uspnapeHa Ha 6asata Ha s predpisy ES bylo vystaveno ve |overensstemmelseserklaering er |ouppopewong EK ekdd0nke ye  |conformidad ha sido elaborada por |vélja antud ettevotte MIELE & vaatimustenmukaisuusvakuutuk
camMocTosiTenHaTa OTroBOpHOCT Ha  |vyhradni odpovédnosti udstedt af MIELE & Cie. KG atrokA€IoTIKA €uBUV TNg MIELE & |MIELE & Cie. KG bajo su propia  |Cie. KG ainuvastutusel. sen on yksinomaisella vastuulla
MIELE & Cie. KG. spole¢nosti MIELE & Cie. KG. |udelukkende pa dennes ansvar. |Cie. KG. responsabilidad. laatinut MIELE & Cie. KG.

3) HokymeHT Ne: Dokument ¢.: Dokumentnr.: Ap1Budg TTapacTaTikou: Documento n°: Dokumendi nr.: Asiakirjanro:

4) MpousBoauTen: Vyrobce: Fabrikant: KaTaokeuaoTAg: Fabricante: Tootja: Valmistaja:

5) Agpec: Adresa: Adresse: AiguBuvon: Direccion: Aadress: Osoite:

6) HavmeHoBaHve Ha npoaykTa: Oznaceni produktu: Produktbetegnelse: Qvouagia TpoidvToc: Denominacién del producto: Toote nimetus: Tuotteen nimi:

7) nepantHs Pracka Vaskemaskine MAuvTpIo poUuxwv Lavadora Pesumasin Pesukone

8) Tun: Typové oznaceni: Typebetegnelse: MovTéAo: Denominacion del tipo: Tulbitahis: Tyyppi:

9) MpeameTsbT Ha AeknapauusTa, VySe uvedeny predmét Den ovenfor beskrevne genstand [To wg dvw Tepiypagdpevo El objeto de la declaracion arriba  [Eelkirjeldatud deklareeritav toode |Vakuutuksen kohteena edella
onucaH no-rope, 0TroBaps Ha prohlaseni spliiuje prislusné for erkleeringen opfylder unionens|avtikeipevo TG SrAwaong TAnpoi |descrito cumple los requisitos on kooskélas asjaomaste liidu mainittu tuote on unionin
CbOTBETHOTO 3aKOHOAATENCTBO HAa  |pravni predpisy pro harmonizaci |relevante TIG 10XU0UOEG VoUIKEG dlatdgelg  [pertinentes de la legislacion de Uhtlustamisaktidega: yhdenmukaistamislainsaadanné
EBsponeickna cbio3 3a Evropské unie: harmoniseringslovgivning: evapuoviong TG ‘Evwon: harmonizacién de la Union: n mukainen
XapMOHU3aLus:

9.1) [2006/42/EQ 2006/42/ES 2006/42/EU 2006/42/EK 2006/42/CE 2006/42/EU 2006/42/EY
[vipekTviBa 3a MalUMHUTE Smérnice o strojich Maskindirektiv Odnyia oUoKEUWY Directriz de maquinaria Masinadirektiiv konedirektiivi

9.2) |[2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/EE 2014/53/UE 2014/53/EL 2014/53/EU
[OvpekTyBa 3a pagmoobopyasaHeTo |Smérnice o harmonizaci Radioudstyrsdirektivet Odnyia Tepi padioggoTTAIouoU Directiva de equipos Raadioseadmete direktiiv Radiolaitedirektiivi

pravnich predpisu ¢lenskych radioeléctricos
statu tykajicich se dodavani
radiovych zafizeni na trh

9.3) [2014/30/EC 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/EE 2014/30/UE 2014/30/EL 2014/30/EU
[OvpekTtnBa 3a EMC Smérnice o elektromagnetické |EMC-direktiv elektromagnetisk  |Odnyia HMZ Directriz de CEM EMC direktiiv EMC-direktiivi

kompatibilité (EMC) kompatibilitet (s&hkdmagneettinen
yhteensopivuus)

9.4) [2009/125/EC 2009/125/ES 2009/125/EF 2009/125/EK 2009/125/CE 2009/125/EU 2009/125/EY
[lvpekTrBa 3a NPOAYKTW, CBbP3aHM ¢ |Smérnice pro energetické ErP direktiv Odnyia yia poidvTa oxeT{opeva | Directiva sobre los productos Energiatoodete direktiiv Direktiivi energiaan liittyvista
eHepronoTpebneHneTo produkty - FORORDNING (EU) Nr. UE evepyelakn KatavaAwon relacionados con la energia - MAARUS (EL) nr 2019/2020 + |tuotteista
- PEFMAMEHT (EC) Ne 2019/2020 + |- NNARIZENI KOMISE (EU) &. |2019/2020 + 2021/341 - KANONIZMOZX (EE) api6. - REGLAMENTO (UE) No 2021/341 - KOMISSION ASETUS (EU)
2021/341 2019/2020 + 2021/341 2019/2020 + 2021/341 2019/2020 + 2021/341 N:0 2019/2020 + 2021/341

9.5) [2011/65/EO 2011/65/ES 2011/65/EU 2011/65/EK 2011/65/CE 2011/165/EU 2011/65/EY
IvpekTvBaTa 3a orpaHuyeHune Ha Smérnice Evropského Direktiv om begraensning af Odnyia RoHS Directiva RoHS RoHS-direktiiv Direktiivi tiettyjen vaarallisten
ynotpebara Ha onpeaeneny onacHu [parlamentu a Rady 2011/65/ES |anvendelsen af visse farlige aineiden kayton rajoittamisesta
Bellectsa B EEO 0 omezeni pouzivani nékterych |stoffer i elektrisk og elektronisk sahko- ja elektroniikkalaitteissa

nebezpecénych latek v udstyr (RoHS)
elektrickych a elektronickych
zafizenich

10) |MpunoxeHa xapmMoHu3npaHa Pouzita harmonizovana Anvendt harmoniseret europaeisk [E@apuoopévo Eupwraiko Norma europea armonizada Uhtlustatud Euroopa standard: Kaytetty yhdenmukaistettu
eBponelicka Hopma: evropska norma: norm: MpoTuTro: aplicada: eurooppalainen standardi:

11) MscTo, pata: Misto, Datum: Sted, dato: AN, nuepopnvia: Lugar y fecha: Koht, kuupaev: Paikka, aika:

12) |MopnucaHo 3a 1 oT MMeTO Ha 4): Podepsano za a jménem 4): Underskrevet for og pa vegne af |YToypaer yia Aoyapiaoué kai €€ |Firmado en nombre de 4): Alla kirjutanud (kelle poolt ja ... puolesta allekirjoittanut 4)

4): ovouaTtog 4): nimel) 4):

13)  [Senior Vice President Central Senior Vice President Central  |Senior Vice President Central Senior Vice President Central Senior Vice President Central Senior Vice President Central Senior Vice President Central
Research and Development ppa. Research and Development Research and Development ppa. |Research and Development ppa. |Research and Development ppa. [Research and Development ppa. [Research and Development

ppa. ppa.

14) [Senior Vice President Business Unit [Senior Vice President Business [Senior Vice President Business |Senior Vice President Business |Senior Vice President Business Senior Vice President Business  |Senior Vice President Business
Laundry ppa. Unit Laundry ppa. Unit Laundry ppa. Unit Laundry ppa. Unit Laundry ppa. Unit Laundry ppa. Unit Laundry ppa.
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1) UE — Déclaration de conformité EZ izjava o sukladnosti EK medfeleléségi EB-samreemisyfirlysing Dichiarazione di conformita CE ES — Atitikimo sertifikatas EK — Atbilstibas deklaracija

nyilatkozat

2) Cette déclaration de conformité CE [Ova je EZ izjava o sukladnosti |Ezt az EC Megfelel6ségi MIELE & Cie. KG ber alla |La presente dichiarazione di Uz Sios EB atitikties deklaracijos  |ST EK atbilstibas deklaracija izdota
a été rédigée sous la seule izdana pod iskljucivom nyilatkozatot a MIELE & abyrgd a utgafu pessarar conformita CE é stata rilasciata da  |i§davima yra atsakinga tik ,MIELE [vienigi uz MIELE & Cie. KG atbildibu.
responsabilité de MIELE & Cie. KG [odgovornos$¢u drustva MIELE |Cie. KG vallalat kizarélagos [EB-samraemisyfirlysingar. [MIELE & Cie. KG sotto la propria & Cie. KG*".

& Cie. KG. felellésége tudataban esclusiva responsabilita.
allitotta ki.

3) N° document: Br. dokumenta: Dokumentum sz.: Skijal nr.: N. documento: Dokumento-Nr.: Dokumenta Nr.:

4) Fabricant: Proizvodac: Gyarto: Framleidandi: Fabbricante: Gamintojas: RaZotajs:

5) Adresse: Adresa: Cim: Pdstfang: Indirizzo: Adresas: Adrese:

6) Désignation produit: Oznaka proizvoda: Termék megnevezése: Vorulysing: Designazione del prodotto: Produkto apraSymas: Produkta nosaukums:

7) Machine a laver Perilica rublja Moségép bvottavél Lavatrice plovimo masina velas masina

8) Type: Tipska oznaka: Tipus: Gerdarheiti: Modello: Tipo apra§ymas: Tipa nosaukums:

9) L'objet de la déclaration décrit ci- |Prethodno navedeni predmet |A fent megnevezett targy Ofangreint vidfang L'oggetto della dichiarazione sopra |Pirmiau aprasytas deklaracijos lepriek$ aprakstitais deklaracijas
dessus est conforme aux izjave zadovoljava bitne teljesiti az Unio relevans yfirlysingarinnar samraemist |indicato soddisfa i requisiti della objektas atitinka susijusius priekSmets atbilst attiecigajam
législations d'harmonisation zahtjeve zakonodavstva Unije |harmonizalt jogi videigandi direttiva di armonizzazione di derinamuosius Sajungos teisés Savienibas saskanotajam tiestbu aktam:
pertinentes de I'Union: o uskladivanju: el6irasainak kovetelményeit: | samhaefingarl6ggjof riferimento dell'Unione Europea: aktus:

Bandalagsins:

9.1) |2006/42/CE 2006/42/EZ 2006/42/EK 2006/42/EB 2006/42/CE 2006/42/EB 2006/42/EK
Directive machines Direktiva o strojevima Gépekrdl szdl6 iranyelv tilskipun um vélarbunad Direttiva macchine masiny direktyva Masinu direktivas

9.2) |2014/53/UE 2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/ESB 2014/53/UE 2014/53/ES 2014/53/ES
Directive Equipements Direktiva o radijskoj opremi R&dio- és tavkdzlé Tilskipun um pradlausan Apparecchiature radio Direktyva dél radijo jrenginiy Radioiekartu direktiva
radioélectriques végberendezések iranyelve [fiarskiptabunad

9.3) |2014/30/UE 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/UE 2014/30/ES 2014/30/ES
Directive relative & la compatibilité [Direktiva o elektromagnetskoj |Elektromagneses tilskipun um Direttiva sulla compatibilita EMV nuoroda EMS direktiva
électromagnétique kompatibilnosti Osszeférhetdségroél szold rafsegulsvidssamhaefi elettromagnetica

iranyelv

9.4) |2009/125/CE 2009/125/EZ 2009/125/EK 2009/125/EB 2009/125/UE 2009/125/EB 2009/125/EK
Directive relative aux produits liés |Direktiva o proizvodima koji Iranyelv az energiaval tilskipun um visthénnun Direttiva ErP relativa ai prodotti Ekologinio projektavimo direktyva |Direktiva ar elektroenergiju saistitiem
a I'énergie koriste energiju kapcsolatos termékekro| (ErP) connessi all’energia - REGLAMENTAS (ES) Nr. razojumiem
- REGLEMENT DE LA - UREDBA (EU) br. 2019/2020 |- (EU) 2019/2020 + - REGLUGERD (ESB) No. |- REGOLAMENTO (UE) N. 2019/2020 + 2021/341 - REGULA (ES) Nr. 2019/2020 +
COMMISSION (UE) No 2019/2020 |+ 2021/341 2021/341 IRANYELV 2019/2020 + 2021/341 2019/2020 + 2021/341 2021/341
+2021/341

9.5) |2011/65/CE 2011/65/EU 2011/65/EK 2011/65/EB 2011/65/CE 2011/65/EB 2011/65/EK
directive RoHS Direktiva o ograni¢enju Veszélyes anyagok tilskipun um takmérkun a Direttiva RoHS Pavojingy medziagy naudojimo Direktiva par dazu bistamu vielu

uporabe odredenih opasnih korlatozasa notkun tiltekinna haettulegra apribojimo direktyva izmanto$anas ierobezo$anu elektriskas
tvari efna i raf- og un elektroniskas iekartas
rafeindateekjum (RoHS)

10) Normes européennes harmonisées |Primijenjena uskladena Alkalmazott harmonizalt Videigandi samhaefdur Norme europee armonizzate Taikomas nustatytas Europos Piemérotie saskanotie Eiropas standarti:
appliquées : europska norma: Eurdpai Szabvany: Evropustadall: applicate: standartas:

11) Lieu, Date : Mijesto datum: Helység, datum: Stadur og dagsetning: Luogo, data: Vieta, data: Vieta, datums:

12)  |Signé par et au nom de 4): Potpisano za i u ime 4): A nyilatkozatot a nevében |Lagalega skuldbindandi Firmato a nome e per conto di 4): UZ kg ir kieno vardu pasirasyta 4): |Parakstits $adas personas varda 4):

és megbizasabol irtdk ala  |undirskrift & 4):
4):

13) Senior Vice President Central Senior Vice President Central |Senior Vice President Senior Vice President Senior Vice President Central Senior Vice President Central Senior Vice President Central Research

Research and Development ppa. |Research and Development Central Research and Central Research and Research and Development ppa. Research and Development ppa. [and Development ppa.
ppa. Development ppa. Development ppa.
14)  [Senior Vice President Business Senior Vice President Senior Vice President Senior Vice President Senior Vice President Business Unit |Senior Vice President Business Senior Vice President Business Unit

Unit Laundry ppa.

Business Unit Laundry ppa.

Business Unit Laundry ppa.

Business Unit Laundry ppa.

Laundry ppa.

Unit Laundry ppa.

Laundry ppa.
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1) EU - conformiteitsverklaring |EF-samsvarserkleering Deklaracja zgodnosci z Declaragédo de Conformidade CE Declaratie de Vyhlasenie o zhode ES Izjava EU o skladnosti EU - konformitetsdeklaration

przepisami UE conformitate CE

2) Deze conformiteitsverklaring [Denne EU- Niniejsza deklaracja zgodnosci Esta declaragao de conformidade CE |Aceasta declaratie de conformitate [Toto ES vyhlasenie o zhode bolo |Ta izjava EU o skladnosti je izdana [Den har EG-férsakran om
wordt afgegeven onder samsvarserklzeringen ble wydana zostata na wytgczng foi elaborada sob responsabilidade CE a fost redactata pe propria vydané na vyhradnu na lastno odgovornost MIELE & Overensstdmmelse har med eget
volledige utstedt med eneansvar fra  |odpowiedzialnos$¢ spotki MIELE &  [exclusiva de MIELE & Cie. KG. raspundere a MIELE & Cie. KG. zodpovednost spolo¢nosti MIELE |Cie. KG. ansvar utfardats av MIELE & Cie.
verantwoordelijkheid van MIELE & Cie. KG. Cie. KG. & Cie. KG. KG.

MIELE & Cie. KG.

3) Document-nr.: Dokumentnr.: Nr dokumentu: Documento n°.: Nr. document: C. dokumentu: St. dokumenta: Dokumentnr:

4) Fabrikant: Produsent: Producent: Fabricante: Producétor: Vyrobca: Proizvaialec: Tillverkare:

5) Adres: Adresse: Adres: Endereco: Adresa: Adresa: Naslov: Adress:

6) Productaanduiding: Produktbetegnelse: Nazwa produktu: Designacéo do produto: Denumirea produsului: Nazov produktu: Oznaka izdelka: Produktbeteckning:

7) Wasmachine Vaskemaskin Pralka Magquina de lavar Masina de spalat rufe Pracka Pralni stroj Tvattmaskin

8) Type-aanduiding: Typebetegnelse: Typ: Modelo: Tipul: Typové oznacenie: Tipska oznaka: Typbeteckning:

9) Het hierboven beschreven [Formélet med den Wymieniony powyzej przedmiot O objeto acima mencionado da Obiectul descris mai sus al Uvedeny predmet vyhlasenia Zgoraj opisani predmet izjave Foremalet for férsakran ovan
voorwerp van de verklaring |ovennevnte erkleeringen niniejszej deklaraciji jest zgodny declaragéo esta em conformidade declaratiei indeplineste prevederile |spifia prislu$né harmonizagné izpolnjuje zadevne usklajene Overensstdmmer med den relevanta
is in overeenstemming met |oppfyller de relevante z odno$nymi wymaganiami com a legislagdo de harmonizagao da |legislative de armonizare aflate in |pravne predpisy Unie: predpise Evropske unije: unionslagstiftningen om
de desbetreffende forskriftene i EUs unijnego prawodawstwa Unido: vigoare ale Uniunii: harmonisering:
harmonisatiewetgeving van [harmoniseringsrett: harmonizacyjnego:
de Unie:

9.1) [2006/42/EG 2006/42/EF 2006/42/WE 2006/42/CE 2006/42/CE 2006/42/ES 2006/42/ES 2006/42/EG
Machinerichtliin Maskindirektivet Dyrektywa maszynowa Directiva de Maquinas Directiva privind masinile Smernica o strojoch Direktiva o stroiih Maskindirektiv

9.2) [2014/53/EU 2014/53/EF 2014/53/UE 2014/53/EU 2014/53/UE 2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/EU
Richtlijn inzake Radiodirektivet Dyrektywa ws. urzadzen radiowych |Diretiva relativa aos equipamentos de |Directiva privind echipamentele Smernica o harmonizacii Direktiva o radijski opremi Radioutrustningsdirektiv
radioapparatuur radio radio pravnych predpisov ¢lenskych

Statov tykajucich sa
spristupriovania radiovych
zariadeni na trhu

9.3) [2014/30/EU 2014/30/EF 2014/30/UE 2014/30/UE 2014/30/UE 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/EU
EMC-richtlijn EMC-direktivet Dyrektywa EMV Directiva de Compatibilidade Directiva privind compatibilitatea Smernica o elektromagnetickej Direktiva o elektromagnetni EMV-direktiv

Electromagnética electromagnetica zlucitelnosti zdruZljivosti

9.4) |2009/125/EG 2009/125/EF 2009/125/WE 2009/125/CE 2009/125/CE 2009/125/ES 2009/125/ES 2009/125/EG
ErP richtlijn ErP-direktiv Dyrektywa ErP Directiva ErP Directiva europeana de eco-design [Smernica tykajuca sa vyrobkov  |ErP direktiva ErP-direktiv
- VERORDENING (EU) Nr. |- FORORDNING (EU) No. |- ROZPORZADZENIE (UE) NR - REGULAMENTO (UE) N.o ErP relevantnych pre spotrebu - UREDBA (EU) st. 2019/2020 + - FORORDNING (EU) nr 2019/2020
2019/2020 + 2021/341 2019/2020 + 2021/341 2019/2020 + 2021/341 2019/2020 + 2021/341 - REGULAMENTUL (UE) NR. energie (energy related products) [2021/341 +2021/341

2019/2020 + 2021/341 - NARIADENIE (EU)¢.
2019/2020 + 2021/341
9.5) [2011/65/EU 2011/65/EF 2011/65/WE 2011/65/CE 2011/65/CE 2011/65/ES 2011/65/ES 2011/65/EG
RoHS-richtlijn RoHS-direktivet Dyrektywa RoHS Directiva de restricdo de substancias |Directiva privind restrictiile de Smernice Eurépskeho Direktiva RoHS RoHS-direktiv
perigosas utilizare a anumitor substante parlamentu a Rady 2011/65/ES o
periculoase in echipamentele obmedzeni pouzivania uréitych
electrice si electronice nebezpecnych latok v
elektrickych a elektronickych
zariadeniach

10) Toegepaste Anvendt harmonisert Zastosowana zharmonizowana Norma europeia harmonizada Normé& Europeana armonizata, Aplikovana harmonizovana Uporabljene usklajene evropske | Tillampad harmoniserad europeisk
geharmoniseerde Europese |europeisk standard: Norma Europejska: aplicada: aplicata: Eurépska norma: norme: standard:
norm:

11) Plaats, datum: Sted, dato: Miejscowos$¢, data: Localidade, Data: Locul, data: Miesto, datum: Kraj, datum: Ort, datum:

12) Ondertekend voor en Juridisk bindende underskrift|Podpisano w imieniu 4): Assinado por e em nome de 4): Semnat pentru si in numele 4): Podpisané za a v meine 4): Podpisano za in v imenu: Undertecknat for 4):
namens 4): av4):

13)  |Senior Vice President Senior Vice President Senior Vice President Central Senior Vice President Central Senior Vice President Central Senior Vice President Central Senior Vice President Central Senior Vice President Central
Central Research and Central Research and Research and Development ppa. |Research and Development ppa. Research and Development ppa. [Research and Development ppa. |Research and Development ppa. |Research and Development ppa.
Development ppa. Development ppa.

14)  |Senior Vice President Senior Vice President Senior Vice President Business Senior Vice President Business Unit  |Senior Vice President Business Senior Vice President Business | Senior Vice President Business Senior Vice President Business Unit

Business Unit Laundry ppa.

Business Unit Laundry ppa.

Unit Laundry ppa.

Laundry ppa.

Unit Laundry ppa.

Unit Laundry ppa.

Unit Laundry ppa.

Laundry ppa.
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1) EC — [eknapauus 3a cbotetcTaue| EU — ProhlasSeni o shodé EU — Konformitetserkleering BeBaiwon ouppdppwaong EK Declaracion de conformidad CE EU - Vastavusdeklaratsioon EY — vaatimustenmukaisuus-

vakuutus

2) Tasun [eknapauus 3a Toto prohlaseni o shodé Denne EF- H mrapoloa drAwaon Esta declaracion UE de See EU vastavusdeklaratsioon on |Taméan EY-
cboTBeTcTBME Ha EO e uspageHa |s predpisy ES bylo vystaveno ve |overensstemmelseserkleering er |ouppoppwaong EK ekd66nke pe  |conformidad ha sido elaborada por [vélja antud ettevotte MIELE & vaatimustenmukaisuusvakuutuks
Ha 6a3aTa Ha camocTosiTenHaTa vyhradni odpovédnosti udstedt af MIELE & Cie. KG atrokAeIoTIKA euBUv TNg MIELE  |MIELE & Cie. KG bajo su propia  [Cie. KG ainuvastutusel. en on yksinomaisella vastuulla
otroBopHocT Ha MIELE & Cie. KG. |spole¢nosti MIELE & Cie. KG. udelukkende pa dennes ansvar. |& Cie. KG. responsabilidad. laatinut MIELE & Cie. KG.

3) [okymeHT Ne: Dokument &.: Dokumentnr.: Ap1BudC TTAPACTATIKOU: Documento n°: Dokumendi nr.: Asiakirjanro:

4) MpownssoauTen: Vyrobce: Fabrikant: KaTtaokeuaoTAG: Fabricante: Tootja: Valmistaja:

5) Anpec: Adresa: Adresse: AigbBuvon: Direccion: Aadress: Osoite:

6) HaumeHoBaHWe Ha npoaykTa: Oznaéeni produktu: Produktbetegnelse: Ovouagia TPoiévTog: Denominacién del producto: Toote nimetus: Tuotteen nimi:

7) nepanHs Pracka Vaskemaskine MAuvTAPIO PoUXWY Lavadora Pesumasin Pesukone

8) Tun: Typové oznaceni: Typebetegnelse: MovTého: Denominacion del tipo: Tudbitahis: Tyyppi:

9) MpeamMeTsLT Ha AeknapaumsiTa, Vyse uvedeny predmét prohlaseni|Den ovenfor beskrevne genstand | To wg dvw Treplypa@déuevo El objeto de la declaracién arriba  [Eelkirjeldatud deklareeritav toode |Vakuutuksen kohteena edella
onucaH no-rope, oTroBapsi Ha splriuje prislusné pravni predpisy |for erkleeringen opfylder unionens [avTikeipevo Tng dAwaong Anpoi |descrito cumple los requisitos on kooskdlas asjaomaste liidu mainittu tuote on unionin
CBLOTBETHOTO 3aKOHOAATENCTBO Ha |pro harmonizaci Evropské unie:  |relevante TIG 1I0XU0UOEG VOUIKEG B1aTAgeElG | pertinentes de la legislacion de Uhtlustamisaktidega: yhdenmukaistamislainsdadannon
EBponevicknsi cblo3 3a harmoniseringslovgivning: evappoviong TG ‘Evwon: harmonizacion de la Union: mukainen
XapMOHU3aLms:

9.1) [2006/42/EQ 2006/42/ES 2006/42/EU 2006/42/EK 2006/42/CE 2006/42/EU 2006/42/EY
[vpekTvBa 32 MaLINHUTE Smeérnice o strojich Maskindirektiv Odnyia oUoKEUWY Directriz de maquinaria Masinadirektiiv konedirektiivi

9.2) |[2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/EE 2014/53/UE 2014/53/EL 2014/53/EU
[vpexTuBa 3a Smérnice o harmonizaci pravnich |Radioudstyrsdirektivet Odnyia Tepi padioegomAiopoy  |Directiva de equipos Raadioseadmete direktiiv Radiolaitedirektiivi
paauoo6opyasaHeTo pfedpisu €lenskych statu radioeléctricos

tykajicich se dodavani radiovych
zarizeni na trh

9.3) |[2014/30/EC 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/EE 2014/30/UE 2014/30/EL 2014/30/EU
[Nvpektusa 3a EMC Smérnice o elektromagnetické EMC-direktiv elektromagnetisk  |Odnyia HMX Directriz de CEM EMC direktiiv EMC-direktiivi

kompatibilit¢ (EMC) kompatibilitet (sdhkomagneettinen
yhteensopivuus)

9.4) [2009/125/EC 2009/125/ES 2009/125/EF 2009/125/EK 2009/125/CE 2009/125/EU 2009/125/EY
[vpekTvBa 3a NpoaykT!, CBbp3aHu |Smérnice pro energetické ErP direktiv Odnyia yia TpoidovTa Directiva sobre los productos Energiatoodete direktiiv Direktiivi energiaan liittyvista
C eHepronoTpebneHeTo produkty - FORORDNING (EU) Nr. OXETICOPEVA PE EVEPYEIOKN relacionados con la energia - MAARUS (EL) nr 2019/2020 + |tuotteista
- PEFMAMEHT (EC) Ne 2019/2020 |- NNARIZENI KOMISE (EU) &. 2019/2020 + 2021/341 KatavaAwaon - REGLAMENTO (UE) No 2021/341 - KOMISSION ASETUS (EU)
+2021/341 2019/2020 + 2021/341 - KANONIZMOZ (EE) api6. 2019/2020 + 2021/341 N:0 2019/2020 + 2021/341

2019/2020 + 2021/341

9.5) [2011/65/EQ 2011/65/ES 2011/65/EU 2011/65/EK 2011/65/CE 2011/165/EU 2011/65/EY
[vpekTusaTa 3a orpaHnyeHve Ha [Smérnice Evropského parlamentu |Direktiv om begreensning af Obdnyia RoHS Directiva RoHS RoHS-direktiiv Direktiivi tiettyjen vaarallisten
ynotpe6aTa Ha onpefeneHn a Rady 2011/65/ES o omezeni anvendelsen af visse farlige aineiden kayton rajoittamisesta
onacHu seuecTtsa B EEO pouzivani nékterych stoffer i elektrisk og elektronisk sahko- ja elektroniikkalaitteissa

nebezpecnych latek v elektrickych |udstyr (RoHS)
a elektronickych zafizenich

10) [MpunoxeHa xapMoHusupaHa Pouzita harmonizovana evropska |Anvendt harmoniseret europaeisk |Epappoouévo Eupwraikd Norma europea armonizada Uhtlustatud Euroopa standard: Kaytetty yhdenmukaistettu
eBporelicka Hopma: norma: norm: MpoTuTro: aplicada: eurooppalainen standardi:

11) |Mscro, parta: Misto, Datum: Sted, dato: Mo6AN,, nuepounvia: Lugar y fecha: Koht, kuupev: Paikka, aika:

12) [MoanucaHo 3a 1 oT umeTo Ha 4):  |Podepsano za a jménem 4): Underskrevet for og pa vegne af |Ymoypaen yia Aoyapiaoué kai  |Firmado en nombre de 4): Alla kirjutanud (kelle poolt ja ... puolesta allekirjoittanut 4)

4): €€ ovouarog 4): nimel) 4):
13) [Director Research & Development |Director Research & Director Research & Director Research & Director Research & Development |Director Research & Director Research &
Little Giants Business Unit PRO Development Development Development Little Giants Business Unit PRO Development Development
Little Giants Business Unit PRO |Little Giants Business Unit PRO |Little Giants Business Unit PRO Little Giants Business Unit PRO |Little Giants Business Unit PRO
14)  [Managing Director Managing Director Managing Director Managing Director Managing Director Managing Director Managing Director
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Lehrte Plant ppa.

Lehrte Plant ppa.

Lehrte Plant ppa.

Lehrte Plant ppa.

Lehrte Plant ppa.
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1) [UE — Déclaration de conformité EZ izjava o sukladnosti EK megfelel8ségi nyilatkozat EB-samraemisyfirlysing Dichiarazione di conformitd CE ES — Atitikimo sertifikatas EK — Atbilstibas deklaracija

2) |Cette déclaration de conformité CE |Ova je EZ izjava o sukladnosti Ezt az EC MegfelelSségi MIELE & Cie. KG ber alla abyrgd |La presente dichiarazione di Uz Sios EB atitikties deklaracijos |ST EK atbilstibas deklaracija izdota
a été rédigée sous la seule izdana pod iskljuéivom nyilatkozatot a MIELE & Cie. KG  |a utgafu pessarar EB- conformita CE é stata rilasciata  |iSdavima yra atsakinga tik vienigi uz MIELE & Cie. KG atbildibu.
responsabilité de MIELE & Cie. KG |odgovorno$c¢u drustva MIELE & véllalat kizarolagos felelldsége samraemisyfirlysingar. da MIELE & Cie. KG sotto la L,MIELE & Cie. KG".

Cie. KG. tudataban allitotta ki. propria esclusiva responsabilita.

3) |N° document: Br. dokumenta: Dokumentum sz.: Skial nr.: N. documento: Dokumento-Nr.: Dokumenta Nr.:

4) |Fabricant: Proizvoda¢: Gyartd: Framleidandi: Fabbricante: Gamintojas: RazZotajs:

5) |Adresse: Adresa: Cim: Postfang: Indirizzo: Adresas: Adrese:

6) [Désignation produit: Oznaka proizvoda: Termék megnevezése: Vorulysing: Designazione del prodotto: Produkto aprasymas: Produkta nosaukums:

7) |Machine a laver Perilica rublja Mosogép bvottavél Lavatrice plovimo masina velas masina

8) |Type: Tipska oznaka: Tipus: Gerdarheiti: Modello: Tipo aprasymas: Tipa nosaukums:

9) |L'objet de la déclaration décrit ci- Prethodno navedeni predmet A fent megnevezett targy teljesiti |Ofangreint vidfang L'oggetto della dichiarazione Pirmiau apraSytas deklaracijos lepriek$ aprakstitais deklaracijas
dessus est conforme aux izjave zadovoljava bitne zahtjeve |az Uni6 relevans harmonizalt jogi | yfirlysingarinnar samraemist sopra indicato soddisfa i requisiti |objektas atitinka susijusius priekSmets atbilst attiecigajam
législations d'harmonisation zakonodavstva Unije o eldirasainak kdvetelményeit: videigandi samhaefingarloggjof della direttiva di armonizzazione di|derinamuosius Sajungos teisés |Savienibas saskanotajam tiesibu
pertinentes de I'Union: uskladivanju: Bandalagsins: riferimento dell'Unione Europea: |aktus: aktam:

9.1) |2006/42/CE 2006/42/EZ 2006/42/EK 2006/42/EB 2006/42/CE 2006/42/EB 2006/42/EK
Directive machines Direktiva o strojevima Gépekrél szol6 irdnyelv tilskipun um vélarbunad Direttiva macchine masiny direktyva Masinu direktivas

9.2) [2014/53/UE 2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/ESB 2014/53/UE 2014/53/ES 2014/53/ES
Directive Equipements Direktiva o radijskoj opremi Radié- és tavkozIlé Tilskipun um pradlausan Apparecchiature radio Direktyva dél radijo jrenginiy Radioiekartu direktiva
radioélectriques végberendezések iranyelve fiarskiptabtinad

9.3) [2014/30/UE 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/UE 2014/30/ES 2014/30/ES
Directive relative a la compatibilité |Direktiva o elektromagnetskoj Elektromagneses tilskipun um rafsegulsvidssamhzefi | Direttiva sulla compatibilita EMV nuoroda EMS direktiva
électromagnétique kompatibilnosti Osszeférhetéségrdl sz4ld irdnyelv elettromagnetica

9.4) |2009/125/CE 2009/125/EZ 2009/125/EK 2009/125/EB 2009/125/UE 2009/125/EB 2009/125/EK
Directive relative aux produits liés a |Direktiva o proizvodima koji koriste |Iranyelv az energiaval kapcsolatos |tilskipun um visthénnun (ErP) Direttiva ErP relativa ai prodotti Ekologinio projektavimo direktyva[Direktiva ar elektroenergiju saistitiem
I'énergie energiju termékekrdl - REGLUGERD (ESB) No. connessi all’energia - REGLAMENTAS (ES) Nr. razojumiem
- REGLEMENT DE LA - UREDBA (EU) br. 2019/2020 + |- (EU) 2019/2020 + 2021/341 2019/2020 + 2021/341 - REGOLAMENTO (UE) N. 2019/2020 + 2021/341 - REGULA (ES) Nr. 2019/2020 +
COMMISSION (UE) No 2019/2020 |2021/341 IRANYELV 2019/2020 + 2021/341 2021/341
+2021/341

9.5)|2011/65/CE 2011/65/EU 2011/65/EK 2011/65/EB 2011/65/CE 2011/65/EB 2011/65/EK
directive RoHS Direktiva o ograni¢enju uporabe Veszélyes anyagok korlatozasa tilskipun um takmorkun & notkun | Direttiva RoHS Pavojingy medziagy naudojimo  |Direktiva par dazu bistamu vielu

odredenih opasnih tvari tiltekinna heettulegra efna i raf- og apribojimo direktyva izmanto$anas ierobezo$anu
rafeindateekjum (RoHS) elektriskas un elektroniskas iekartas

10) |Normes européennes harmonisées |Primijenjena uskladena europska |Alkalmazott harmonizalt Eurépai | Videigandi samhaefdur Norme europee armonizzate Taikomas nustatytas Europos Piemérotie saskanotie Eiropas
appliquées : norma: Szabvany: Evrépustadall: applicate: standartas: standarti:

11) [Lieu, Date : Miesto datum: Helység, datum: Stadur og dagsetning: Luogo, data: Vieta, data: Vieta, datums:

12) |Signé par et au nom de 4): Potpisano za i u ime 4): A nyilatkozatot a nevében és Lagalega skuldbindandi undirskrift |Firmato a nome e per conto di 4): |UzZ ka ir kieno vardu pasiraSyta |Parakstits Sadas personas varda 4):

megbizésabol irtak ala 4): a4): 4):

13) |Director Research & Development [Director Research & Development |Director Research & Development [Director Research & Development | Director Research & Director Research & Director Research & Development

Little Giants Business Unit PRO Little Giants Business Unit PRO Little Giants Business Unit PRO Little Giants Business Unit PRO  |Development Development Little Giants Business Unit PRO
Little Giants Business Unit PRO |Little Giants Business Unit PRO
14) |Managing Director Managing Director Managing Director Managing Director Managing Director Managing Director Managing Director
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Lehrte Plant ppa.
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Lehrte Plant ppa.
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1) EU — conformiteitsverklaring EF-samsvarserkleering Deklaracja zgodnosci z Declaragéo de Conformidade (| Declaratie de Vyhlasenie o zhode ES Izjava EU o skladnosti EU — konformitetsdeklaration

przepisami UE conformitate CE

2) Deze conformiteitsverklaring Denne EU- Niniejsza deklaracja zgodnosci |Esta declaragéo de Aceasta declaratie de Toto ES vyhlasenie o zhode Ta izjava EU o skladnosti [Den har EG-forsakran om
wordt afgegeven onder samsvarserkleeringen ble  |wydana zostata na wytaczng conformidade CE foi conformitate CE a fost bolo vydané na vyhradnu je izdana na lastno Overensstdmmelse har med eget
volledige verantwoordelijkheid [utstedt med eneansvar fra |odpowiedzialno$¢ spétki MIELE [elaborada sob redactata pe propria zodpovednost' spolo¢nosti odgovornost MIELE & Cie. |ansvar utfardats av MIELE & Cie.
van MIELE & Cie. KG. MIELE & Cie. KG. & Cie. KG. responsabilidade exclusiva de [rdspundere a MIELE & Cie. MIELE & Cie. KG. KG. KG.

3) Document-nr.: Dokumentnr.: Nr dokumentu: Documento n°.: Nr. document: C. dokumentu: St. dokumenta: Dokumentnr:

4) Fabrikant: Produsent: Producent: Fabricante: Producétor: Vyrobca: Proizvaijalec: Tillverkare:

5) Adres: Adresse: Adres: Endereco: Adresa: Adresa: Naslov: Adress:

6) Productaanduiding: Produktbetegnelse: Nazwa produktu: Designacgédo do produto: Denumirea produsului: Nazov produktu: Oznaka izdelka: Produktbeteckning:

7) Wasmachine Vaskemaskin Pralka Maquina de lavar Masina de spélat rufe Pracka Pralni stroj Tvéattmaskin

8) Type-aanduiding: Typebetegnelse: Typ: Modelo: Tipul: Typové oznacenie: Tipska oznaka: Typbeteckning:

9) Het hierboven beschreven Formalet med den Wymieniony powyzej przedmiot |O objeto acima mencionado |Obiectul descris mai sus al Uvedeny predmet vyhlasenia Zgoraj opisani predmet Foremalet for forsakran ovan
voorwerp van de verklaring is in|ovennevnte erkleeringen niniejszej deklaracji jest zgodny|da declaragéo esta em declaratiei indeplineste spifia prislusné harmonizaéné  |izjave izpolnjuje zadevne |6verensstammer med den
overeenstemming met de oppfyller de relevante z odno$nymi wymaganiami conformidade com a prevederile legislative de pravne predpisy Unie: usklajene predpise relevanta unionslagstiftningen om
desbetreffende forskriftene i EUs unijnego prawodawstwa legislagdo de harmonizagdo |armonizare aflate in vigoare Evropske unije: harmonisering:
harmonisatiewetgeving van de [harmoniseringsrett: harmonizacyjnego: da Uni&o: ale Uniunii:

Unie:

9.1) |2006/42/EG 2006/42/EF 2006/42/WE 2006/42/CE 2006/42/CE 2006/42/ES 2006/42/ES 2006/42/EG
Machinerichtliin Maskindirektivet Dyrektywa maszynowa Directiva de Maquinas Directiva privind masinile Smernica o strojoch Direktiva o strojih Maskindirektiv

9.2) [2014/53/EU 2014/53/EF 2014/53/UE 2014/53/EU 2014/53/UE 2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/EU
Richtlijn inzake radioapparatuur [Radiodirektivet Dyrektywa ws. urzgdzen Diretiva relativa aos Directiva privind Smernica o harmonizacii Direktiva o radijski opremi |Radioutrustningsdirektiv

radiowych equipamentos de radio echipamentele radio pravnych predpisov ¢lenskych
Statov tykajucich sa
spristupfiovania radiovych
zariadeni na trhu

9.3) [2014/30/EU 2014/30/EF 2014/30/UE 2014/30/UE 2014/30/UE 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/EU
EMC-richtlijn EMC-direktivet Dyrektywa EMV Directiva de Compatibilidade |Directiva privind Smernica o elektromagnetickej [Direktiva o EMV-direktiv

Electromagnética compatibilitatea zltcitelnosti elektromagnetni
alactramaanaticd zdriuiZliivasti

9.4) |2009/125/EG 2009/125/EF 2009/125/WE 2009/125/CE 2009/125/CE 2009/125/ES 2009/125/ES 2009/125/EG
ErP richtlijn ErP-direktiv Dyrektywa ErP Directiva ErP Directiva europeana de eco- [Smernica tykajlca sa vyrobkov |ErP direktiva ErP-direktiv
- VERORDENING (EU) Nr. - FORORDNING (EU) No. |- ROZPORZADZENIE (UE) NR [- REGULAMENTO (UE) N.o [design ErP relevantnych pre spotrebu - UREDBA (EU) &t. - FORORDNING (EU) nr 2019/2020
2019/2020 + 2021/341 2019/2020 + 2021/341 2019/2020 + 2021/341 2019/2020 + 2021/341 - REGULAMENTUL (UE) NR. |energie (energy related 2019/2020 + 2021/341 +2021/341

2019/2020 + 2021/341 products)
- NARIADENIE (EU) ¢.

9.5) [2011/65/EU 2011/65/EF 2011/65/WE 2011/65/CE 2011/65/CE 2011/65/ES 2011/65/ES 2011/65/EG
RoHS-richtlijn RoHS-direktivet Dyrektywa RoHS Directiva de restrigao de Directiva privind restrictiile de |Smernice Eurépskeho Direktiva RoHS RoHS-direktiv

substancias perigosas utilizare a anumitor substante |parlamentu a Rady 2011/65/ES
periculoase n echipamentele |o obmedzeni pouzivania
electrice si electronice urCitych nebezpecnych latok v
elektrickych a elektronickych
zariadeniach

10) [Toegepaste geharmoniseerde |Anvendt harmonisert Zastosowana zharmonizowana |Norma europeia harmonizada [Norma Europeana Aplikovana harmonizovana Uporabljene usklajene Tilldmpad harmoniserad europeisk
Europese norm: europeisk standard: Norma Europejska: aplicada: armonizata, aplicata: Eurépska norma: evropske norme: standard:

11) _ |Plaats, datum: Sted, dato: Miejscowo$¢, data: Localidade, Data: Locul, data: Miesto, datum: Kraj, datum: Ort, datum:

12)  |Ondertekend voor en namens |Juridisk bindende Podpisano w imieniu 4): Assinado por e em nome de  [Semnat pentru si in numele Podpisané za a v meine 4): Podpisano za in vimenu: [Undertecknat for 4):

4): underskrift av 4): 4): 4):

13)  |Director Research & Director Research & Director Research & Director Research & Director Research & Director Research & Director Research & Director Research & Development
Development Development Development Development Development Development Development Little Giants Business Unit PRO
Little Giants Business Unit PRO|Little Giants Business Unit |Little Giants Business Unit Little Giants Business Unit Little Giants Business Unit Little Giants Business Unit PRO |Little Giants Business Unit

PRO PRO PRO PRO PRO
14)  |Managing Director Managing Director Managing Director Managing Director Managing Director Managing Director Managing Director Managing Director
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